ProsKit®
HRV360 SS-630B
Pistola de aire caliente
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&ADVERTENCIA

Puede producirse un incendio si el aparato no se utiliza con cuidado, por lo tanto, tenga cuidado al
utilizar esta pistola de aire caliente:

e Utilizar en zonas abiertas y ventiladas.

o No utilizar en lugares donde haya materiales combustibles.

o No aplicar el caudal de aire caliente en el mismo lugar durante mucho tiempo.

o No utilizar en zonas con gases o atmosfera explosiva.

e Tenga en cuenta que el calor puede ser conducido a lugares donde se encuentren materiales
combustibles y que estan fuera de la vista.

o Coloque el aparato en su posicion de reposo después de su uso y deje que se enfrie antes de guardarlo.

o No deje el aparato desatendido cuando esté encendido.

o No trate bruscamente el aparato, puede sufrir dafos importantes.

o Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que se les haya dado supervision o instruccion
sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.

e Este aparato no es un juguete, debe de mantenerse fuera del alcance de los nifos.

o Si el cable de alimentacién esta dafado, debe ser sustituido por personas cualificadas para evitar un
peligro.

o El aparato debe colocarse verticalmente cuando no esté en uso.

o No utilice la pistola de aire caliente con espéatulas de plastico.

ANotas de seguridad
Tenga en cuenta las siguientes notas de seguridad para evitar averfas, dafnos o lesiones ffsicas.

o No tenga enchufada la pistola de aire cuando no se esté utilizando.

o No utilice la pistola de aire como un secador de pelo.

o No dirija el caudal de aire directamente sobre personas o animales.

o No utilice la pistola de aire junto a yescas o gases.

o No tape la salida de aire de la pistola.

o No toque la tobera de salida de aire después de su uso, deje un tiempo para que se enfrie.
o E| 4rea de trabajo debe mantenerse, seco, limpio.

o No utilice la pistola bajo la lluvia o en lugares humedos.

* No ponga nada en la boca de salida de aire caliente.

e Guarde el aparato después de que se haya enfriarlo por completo.

o Este aparato es solo para retraer, fusionar materiales, ablandar pintura o moldear plasticos.

Funciones:
Aplicacién en el hogar y otros campos, ideal para los profesionales y aficionados del bricolaje.

En actuaciones de decapado para retirar la pintura o el recubrimiento de pintura, puede utilizar la boquilla de
aire caliente y herramientas de raspado.

Eliminacién de pegatinas y decoraciones autoadhesivas.
Extraccion de la escarcha en las tuberias congeladas, cerraduras congeladas o candados, etc.

Incluye 4 boquillas (concentradora, reflectora, cincel y deflectora) y un raspador triangular.



Descripcién de las partes

. Salida de aire
para boquillas

2. Tapa protectora
para alta
temperatura

Cable de alimentacion

Interruptor de encendido y seleccion (0 - I-11)
Tecla de ajuste para reducir la temperatura

Tecla de ajuste para aumentar la temperatura
Tecla de ajuste para reducir el volumen de aire
Tecla de ajuste para aumentar el volumen de aire
Pantalla LCD

O 0N O W

Boquilla Boquilla
concentradora reflectora

v Boquilla deflectora

e

Raspador triangular

Boquilla cincel

Modo de uso

Asegurese de que el equipo no tenga ningun dafo visible.
Asegurese de que el equipo este apagado (interruptor esté en posicion 0) antes de enchufar o desenchufar.

Posicion 0 - Apagado

Posicion | - Temperatura fija (50°C),

Posicion Il — Temperatura ajustable (70°C a 600°C).

Usted puede elegir la posicion | o Il dependiendo de sus necesidades de uso.

En la posicion Il puede ajustar a la temperatura deseada con las teclas 5y 6 de ajuste de temperatura.
Con las teclas 7 y 8 puede ajustar el flujo de aire deseado, tiene 6 niveles de ajuste.
En la pantalla LCD verd reflejada la temperatura y el nivel de aire ajustado



Para cambiar entre °C o °F, ponga en interruptor en la posicion |y pulse simultdneamente las teclas 5y 6 de
ajuste de temperatura

Mantenimiento:

Desconecte de la red eléctrica el aparato antes de limpiarlo.

Después de que se enfrie completamente, limpie el aparato con un pano seco.

Si no desea utilizar este aparato durante un periodo de tiempo, gudrdelo en un lugar seco y bien ventilado.
Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Caracteristicas

Modelo HRV360 - SS630B

Voltaje de alimentacién 220-240Vca 50/60Hz
Potencia 2000W
Temperatura Posicion | fijo 50°C (120°F)

Posicion Il ajustable 70°c a 600°C (160-1020°F)
Volumen de aire 200 a 500 L/min (6 niveles de ajuste)
Otras funciones Conmutacion °C / °F

Proteccién contra sobrecalentamiento

Tamarno 255*200*86mm
Peso 800g. aprox.
Cable de alimentacion 2 metros, 2x1mm?

Eliminacién del producto

Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos domésticos, le recordamos que el usuario
estd obligado por ley a depositar los aparatos eléctricos y electronicos en los puntos limpios de su
comunidad. Por favor, consulte con su autoridad local o minorista para obtener los consejos de reciclaje. Al
desechar de este modo sus aparatos contribuye en gran manera a la conservacion del medio ambiente,
gracias.
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